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PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

Séance réguliére du conseil de la susdite municipalité tenue a I’heure ordinaire a la salle du

conseil située au 427-C, boulevard Chabot, le lundi 19 juin 2023, 4 19 h 00, a laquelle
étaient présents;

Monsieur Guy Germain, maire.

Mesdames, Messieurs, Louise Magnan, Louis Ouellet, Shirley Drouin, Pascal Cauchon et
Mario Montambault, tous membres du conseil et formant quorum.

M™ Julie Francoeur, directrice générale et greffiére-trésoriére, est également présente.

Est absent Monsieur Michel Gingras, conseiller au siége numéro 4.

Il est constaté que les avis aux fins de la tenue de la présente séance, ont été donnés a tous et
a chacun des membres du conseil dans les délais prévus par la Loi.

RESOLUTION NO. 2023-06-242

ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE I’ordre du jour soit adopté en maintenant le varia ouvert pour les sujets nouveaux.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-243

ADOPTION DES PROCES-VERBAUX
DES SEANCES DU 8 MAI ET DU 5 JUIN 2023

CONSIDERANT QUE les membres du conseil ont regu dans les délais prévus copie des
procés-verbaux des séances du 8 mai et du 5 juin 2023, le maire est dispensé d’en faire la
lecture;

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE les procés-verbaux des séances du 8 mai et du 5 juin 2023 soient adoptés tels que
rédigés.

ADOPTEE

AFFAIRES RELEVANT DES PROCES-VERBAUX

Aucune.

RESOLUTION NO. 2023-06-244

ADOPTION DES COMPTES AU 9 JUIN 2023

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal de Saint-Ubalde approuve la liste des comptes présentée par le
maire en date du 9 juin 2023 comprenant les :
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Les comptes payés au 9 juin 2023 au montant de .........cccceeevnniinneniinnenes 630 555.14 §
(Chéques no. 11505 a 11526 incl.)

Les prélévements automatiques pour les services d’utilité publique

au nombre de 24 (5277 4 5300 incl.) au montant de..........cooevieieinineiiisencnenne 16 660.64 $

Les comptes a payer au 9 juin 2023 au montant de ..........cccooeeevneneeieninnnnencenens 97 604.60 $

(Chéques no. 11527 a 11586 incl.)

TOTAL 744 820.38 $
ADOPTEE

Dépot rapport rémunération mensuelle du 30 avril au 3 juin 2023

Le maire dépose le rapport de la rémunération totale brute mensuelle incluant les
cotisations d’employeur versées pour les élus (es) et tous les employés municipaux pour la
période du 30 avril au 3 juin 2023 pour un montant de 104 291.98 $.

Dépot rapport rémunération annuelle 2023

Le maire dépose le rapport de la rémunération totale brute annuelle 2023 incluant les
cotisations d’employeur versées pour les élus (es) et tous les employés municipaux pour
un montant de 452 742.32 §.

Rapport mensuel de suivi budgétaire au 9 juin 2023

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation copie du
rapport mensuel de suivi budgétaire au 9 juin 2023.

Revenus a date : 4 232 812.10 §

Réglements d’emprunt et subventions & venir : 276 251.71 $
Charges a date : 1 778 294.66 $

Financement : 211 200.00 $

Total des immobilisations : 322 029.42 §

Surplus/déficit : 2 197 539.73 $

Directeur des travaux publics : rapport d’activité

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation une copie
du rapport d’activité du mois de mai 2023 du directeur des travaux publics.

Directeur de la sécurité publique : rapport d’activité

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation une copie
du rapport d’activité du mois de mai 2023 du directeur de la sécurité publique.

Directeur des loisirs : rapport d’activité

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation une copie
du rapport d’activité du mois de mai 2023 du directeur des loisirs.

Directeur de I'urbanisme : rapport d’activité

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation une copie
du rapport d’activité du mois de mai 2023 du directeur de I’urbanisme.

Période de questions :
Début : 19 h 09

Fin: 19 h 51
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RESOLUTION NO. 2023-06-245

PAIEMENT DE FACTURE
LETTRAGE GRAPH ET CIE

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

De ratifier le paiement de la facture numéro 6234 a Lettrage Graph et cie inc. au montant
de 2 494.96 3, taxes incluses pour I’achat de coroplasts, incluant les chiffres et les lettres
pour faire I’affichage nécessaire en application au réglement numéro 256-1 sur les
démolitions d’immeuble.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-246

PAIEMENT DES FACTURES
REMPLACEMENT ENTREE ELECTRIQUE PARC-EN-CIEL

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal ratifie le paiement des factures suivantes pour le remplacement
de I’entrée électrique du Parc-en-ciel :

La facture numéro 7083 d’Electricité St-Ubalde inc. au montant de 3 909.15 $, taxes
incluses;

La facture numéro 19 d’Excavation Sylvain Perron au montant de 537.51 $, taxes incluses.
La facture numéro N000023397 a Scierie P.S.E inc. au montant de 68.99 §, taxes incluses.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-247

PAIEMENT DE FACTURE
9440-7178 QUEBEC INC.

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil ratifie le paiement de la facture numéro 1036 4 9440-7178 Québec inc. au
montant de 4 716.86 $, taxes incluses pour des travaux de pelle sur la route Bureau pour le
changement du dernier ponceau.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-248

PAIEMENT DE FACTURE
GLISSIERES DE SECURITE JTD INC.

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON '
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil ratifie le paiement de la facture numéro 8721 a Glissiéres de sécurité JTD
inc. au montant de 8 775.07 $, taxes incluses pour le remplacement de glissiéres de sécurité
sur le territoire de la Municipalité de Saint-Ubalde.

ADOPTEE
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RESOLUTION NO. 2023-06-249

PAIEMENT DE FACTURE
SIGNALISATION LEVIS INC.

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET ,
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil ratifie le paiement des factures numéro 105052 et 105415 a Signalisation
Lévis inc. au montant total de 3 622.26 $, taxes incluses pour la fourniture de nouveaux
panneaux de signalisation a installer sur le territoire.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-250

CONSTRUCTION THORCO INC.
AUTORISATION PAIEMENT DECOMPTE PROGRESSIF N° 6

CONSIDERANT QUE Construction Thorco inc. a présenté un décompte progressif n® 6
au montant de 399 601.13 §, taxes en sus pour les travaux d’alimentation, traitement et
distribution de I’eau potable;

CONSIDERANT QUE le paiement de ce décompte a été approuvé par M™ Josiane
Brousseau, ingénieure, responsable du chantier, de Stantec Experts-conseils Itée avec une
retenue de 15 % au montant de 59 941.67 $;

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN ‘
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE e conseil ratifie le paiement de 390 534.97 $, taxes incluses & Construction Thorco
inc. pour les travaux d’Alimentation, traitement et distribution de I’eau potable.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-251

PAIEMENT DE FACTURE
ARBORICULTURE ST-GERMAIN

ILEST PROPQSE PAR M™¢ SHIRLEY DROUIN
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

De ratifier le paiement de la facture numéro 408 a Arboriculture St-Germain au montant
de 2 621.43 §, taxes incluses pour le remplacement d’une haie de cédres au Parc-en-ciel.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-252

PAIEMENT DE FACTURE
AUBIN PELISSIER INC.

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :
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De ratifier le paiement d’une facture partielle numéro 1139896 & Aubin Pélissier inc. au
montant de 19 482.74 $, taxes incluses concernant I’avancement des travaux sur le systéme
de réfrigération du Centre récréatif ESU de Saint-Ubalde.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-253

PAIEMENT DE FACTURE
CHEMCO INC.

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

De ratifier le paiement de la facture numéro 048959 a Chemco inc. au montant de

433456 $, taxes incluses pour la fourniture de sulfate ferrique pour la station
d’assainissement.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-254

PAIEMENT DE FACTURE
DG3A ARCHITECTES

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil ratifie le paiement de la facture numéro 6252 a DG3A Architectes au

montant de 11 026.10 $, taxes incluses pour la conception des plans et devis préliminaires
de la future caserne incendie.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-255

RRGMRP — VERSEMENT PREMIERE QUOTE-PART
VIDANGE DES FOSSES SEPTIQUES

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE Ie conseil ratifie le paiement de la premiére quote-part de la Régie régionale de
matiéres résiduelles de Portneuf au montant de 19 847.22 $ pour la vidange des fosses

septiques.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-256

PAIEMENT ACOMPTE RECREOFUN INC.
ACTIVITE CAMP DE JOUR

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :
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QUE e conseil autorise le paiement de la facture d’acompte INV/23/OOQ3?] a Récréofun
inc. au montant de 217.00 $ pour P’activité du camp de jour prévue le 19 juillet 2023.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-257

RAPPORT DU MAIRE
SUR LES FAITS SAILLANTS DU RAPPORT FINANCIER
ET DU RAPPORT DU VERIFICATEUR EXTERNE

CONSIDERANT QUE pour se conformer a I’article 176.2.2 du code municipal, le maire
doit, lors de la séance ordinaire de juin, présenter son rapport sur les faits saillants du
rapport financier et du rapport du vérificateur externe et que ce rapport doit étre diffusé sur
le territoire de la municipalité;

CONSIDERANT QUE le maire a fait lecture dudit rapport et que nous devons en assurer
la diffusion;

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QU’un St-U spécial contenant le rapport présenté par le maire sur les faits saillants du
rapport financier et du rapport du vérificateur soit distribué sur le territoire de la
municipalité;

QUE ce rapport soit également publié sur le site internet de la Municipalité de Saint-Ubalde
et sur notre page Facebook.

ADOPTEE

RESOLUTION 2023-06-258

DEPOT DE LA DECLARATION D’'INTERETS FINANCIERS

—————

MODIFIEE DU CONSEILLER PASCAL CAUCHON

ATTENDU QUE le conseiller au siége numéro 5, Monsieur Pascal Cauchon, a procédé a
une mise a jour de sa déclaration des intéréts financiers suivant une modification de ses
informations préalablement transmises au Ministére des Affaires Municipales et de
I’Habitation (MAMH);

ATTENDU QUE e conseiller concerné a remis le formulaire diiment complété et signé a
la directrice générale et greffiére-trésoriére en date du 5 juin 2023;

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE e conseil autorise la directrice générale et greffiere-trésoriére a déposer ledit
formulaire en son nom auprés du MAMH.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-259

APPROBATION BUDGET REVISE : ANNEE 2023
OFFICE MUNICIPAL D’HABITATION DU GRAND PORTNEUF

CONSIDERANT QUE I’Office Municipal d’Habitation du Grand Portneuf nous a fait
parvenir son budget révisé en date du 31 mai 2023 pour approbation par la municipalité
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concernant le déficit d’exploitation de I’ensemble immobilier numéro 1893, soit le domaine
Marcel Cossette;

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS:

QUE !e conseil municipal approuve le dernier budget révisé 2023 de I’Office Municipal
d’Habitation du Grand Portneuf de Saint-Ubalde comme suit: Déficit: 93 826 $;
Contributions SHQ : 84 443 $; Municipalité : 9 383 §.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-260

REMBOURSEMENT PARTIEL DU SURPLUS
NON-AFFECTE ACCUMULE

ATTENDU QUE le conseil a autorisé la direction générale a procéder au transfert d’une
somme de trois cent mille dollars (300 000.00 $) a partir du surplus non-affecté¢ accumulé
au fonds des activités de fonctionnement de la Municipalité tel qu’il appert de la résolution
portant le numéro 2023-02-50;

ILEEST PROPQSE PAR M. LOUIS OUELLET .
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil autorise le remboursement partiel d’un montant de cent mille dollars
(100 000.00 $) a partir du fonds des activités de fonctionnement de la Municipalité au
surplus non-affecté¢ accumulé;

QUE le solde dudit montant transféré & partir du surplus non-affecté sera remboursé a
méme le surplus des activités de fonctionnement a la fin de I’année fiscale.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-261

PARTICIPATION FINANCIERE AU SERVICE DE TRANSPORT ADAPTE DE
PORTNEUF POUR L'ANNEE 2023

CONSIDERANT QUE toute municipalité locale dont le territoire n'est pas desservi par
une société de transport en commun ou par un autre organisme public de transport en
commun qui assure un service de transport adapté aux personnes handicapées doit, par
résolution dont copie doit étre transmise au ministre des Transports du Québec, contracter
avec une personne afin d'assurer aux personnes handicapées l'accés, sur son territoire, a des
moyens de transport adaptés a leurs besoins (article 48,39 de la Loi sur les transports,
L.R.Q. chapitre T-12) ;

CONSIDERANT QUE le Service de transport adapté de Portneuf est pris en charge par
la MRC de Portneuf, et ce, depuis le ler juillet 2011 ;

CONSIDERANT QUE l'administration et les opérations du Service de transport adapté
de Portneuf ont été déléguées a la Corporation de transport régional de Portneuf (CTRP)
selon une entente qui a été adoptée par le conseil des maires de la MRC de Portneuf
(CR 295-12-2018) lors de sa séance réguliére du 12 décembre 2018 ;

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :
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QUE la Municipalité de Saint-Ubalde confirme I'adoption du plan de transport adapté, de
la tarification et des prévisions budgétaires 2023;

QUE la Municipalité de Saint-Ubalde confirme sa participation financiére annuelle pour
2023 au montant de 3 094.58 §.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-262

PROGRAMMES D’ASSURANCES DES OBNL
ASSOCIATION DES RESIDENTS DU LAC EMERAUDE

CONSIDERANT QUE des organismes a but non lucratif (OBNL), ceuvrant sur le
territoire et auprés des citoyens de la municipalité, ont de la difficulté a trouver de
I’assurance de dommages a un prix abordable, compte tenu du risque qu’ils encourent ou
font encourir;

CONSIDERANT QUE I’Union des municipalités du Québec (UMQ), en partenariat avec
les municipalités, souhaite répondre a la problématique d’assurabilité et aider ainsi les
OBNL;

CONSIDERANT QUE I"'UMQ procédera sous peu ou a procédé a un appel d’offres public
pour les municipalités participantes au regroupement ainsi formé, en vue d’identifier un
courtier ou un/des assureur(s), qui offrira(ont) la proposition d’assurances a des conditions
et aux prix les plus avantageux pour les OBNL et que ceux-ci pourront, a leur discrétion,
transiger ou prendre des assurances de dommages directement auprés du courtier ou
assureur identifié;

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN
APPUYE PAR M. PASCAL CAUCHON ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE ce Conseil autorise la Municipalité de Saint-Ubalde a faire partie du regroupement
pour lequel ’'UMQ a procédé ou procédera sous peu & un appel d’offre public en vue
d’identifier un courtier ou un/des assureur(s), qui offrira(ont) la proposition d’assurances a
des conditions et aux prix les plus avantageux pour les OBNL reconnus par la municipalité.

QUE ce Conseil reconnaisse aussi, aux fins de 1’appel d’offres public qui fut lancé ou qui
sera lancé sous peu, I’/ les OBNL suivant(s), nom, adresse, coordonnées :

L’ Association des résidents du lac Emeraude
915 rue de Toronto

Ville de Québec (Québec) G1X 3S1 Canada
Tél. : 418 928-7550 (secrétaire-trésoriere Madame Héléne Delisle)

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-263

PROGRAMMES D’ASSURANCES DES OBNL
COMITE DU SAINT-UBALDE EN FETE

CONSIDERANT QUE des organismes a but non lucratif (OBNL), ceuvrant sur le
territoire et aupres des citoyens de la municipalité, ont de la difficulté a trouver de
I’assurance de dommages a un prix abordable, compte tenu du risque qu’ils encourent ou
font encourir;
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CONSIDERANT QUE I’Union des municipalités du Québec (UMQ), en partenariat avec

les municipalités, souhaite répondre & la problématique d’assurabilité et aider ainsi les
OBNL;

CONSIDERANT QUE I'UMQ procédera sous peu ou a procédé a un appel d’offres public
pour les municipalités participantes au regroupement ainsi formé, en vue d’identifier un
courtier ou un/des assureur(s), qui offrira(ont) la proposition d’assurances a des conditions
et aux prix les plus avantageux pour les OBNL et que ceux-ci pourront, a leur discrétion,
transiger ou prendre des assurances de dommages directement auprés du courtier ou
assureur identifié;

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET
APPUYE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L’UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE ce Conseil autorise la Municipalité de Saint-Ubalde a faire partie du regroupement
pour lequel I’'UMQ a procédé ou procédera sous peu a un appel d’offre public en vue
d’identifier un courtier ou un/des assureur(s), qui offrira(ont) la proposition d’assurances a
des conditions et aux prix les plus avantageux pour les OBNL reconnus par la municipalité.

QUE ce Conseil reconnaisse aussi, aux fins de I’appel d’offres public qui fut lancé ou qui
sera lancé sous peu, 1’/ les OBNL suivant(s), nom, adresse, coordonnées :

Saint-Ubalde en Féte

400, rue de I’Aréna

Saint-Ubalde (Québec) GOA 4L0 Canada

Tél. : 418 808-6536 (présidente Madame Catherine Rochon)

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-264

TRANSFERT AU COMITE DE DEVELOPPEMENT
POUR LE PROJET DE LA FORET NOURRICIERE

ATTENDU QUE la Municipalité a appuyé le projet de développement aux fins de
promouvoir les activités et améliorer le réseau des communications de la Forét Nourriciére
tel qu’il lui a été présenté;

ATTENDU QUE la Municipalité de Saint-Ubalde a consenti une aide financiére d’un
montant maximal de dix mille dollars (10 000.00 $) au Comité de développement pour
mettre de I’avant ledit projet & vocation communautaire, tel qu’il appert de la résolution
portant le numéro 2023-03-93;

ATTENDU QU’un contrat de services professionnels pour promouvoir les activités et
communications de la Forét Nourriciére a été présenté et accepté par Madame Maud
Vermeulen, coordonnatrice, en date du 6 juin dernier pour une durée de trente-deux (32)
semaines;

ATTENDU QUE dans ledit contrat il est prévu qu’un premier versement d’une somme de
trois mille dollars (3 000.00 $), taxes et frais compris, soit déposé au compte du Comité de
développement a la signature du contrat;

ATTENDU QUE la somme restante, soit un montant maximal de sept mille dollars
(7 000.00 $), sera payée en plusieurs versements, chacun correspondant a la facture émise
par la coordonnatrice, assortie d’une reddition de comptes des dépenses et des heures
travaillées mensuelles qui devra étre aux personnes concernées;

IL EST PROPQSE PAR M. PASCAL CAUCHON .
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :
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QUE le conseil ratifie les signatures du maire et de la direction générale du contrat de services
professionnels ayant pour objet de promouvoir les activités et communications de la Forét

Nourriciére;

QUE le conseil autorise la direction générale de procéder au transfert de la somme de trois
mille dollars (3 000.00 $) qui sera portée au compte du Comité de développement aux ﬁns. de
rembourser le compte de dépenses et les heures travaillées pour les mois d’avril et mai dernier.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-265

INDEMNISATION D’ASSURANCES POUR
LA CASERNE INCENDIEE — REGLEMENT PROVISOIRE

ATTENDU QUE la Municipalité a regu une demande d’indemnité provisoire dans le cadre
du dossier de la caserne incendiée, portant le numéro de dossier 21010-0024649 SNL, en
date du 12 juin dernier;

ATTENDU QUE ladite demande prévoit une indemnisation totale au montant de
492 465.42 $, taxes nettes, pour couvrir les dommages causés a différents biens,
notamment la perte totale du batiment pour un montant de 464 038.99 $, la perte partielle
aux véhicules pour un montant de 5 659.89 $, de méme que les frais de démolition au
montant de 22 766.54 $;

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil ratifie la signature de la direction générale pour donner quittance d’un
montant de 492 465.42 §$ pour le réglement d’indemnisation final pour le bitiment et les
véhicules, excluant le contenu, des documents intitulés « Demande d’indemnité provisoire
en assurance des biens — incendie» et « Détail de perte», le tout, selon les
recommandations de I’experte en sinistre dans ledit dossier de réclamation.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-266

FORMATION INITIALE
PROVINCIALE DE SAUVETAGE NAUTIQUE

ATTENDU QUE le Service incendie de la Municipalité a pour mission de protéger la
population en mettant en place des modalités d’intervention et de secours concernant

notamment les opérations de sauvetage nautique qui nécessitent une planification des
besoins;

ATTENDU QUE plusieurs plans d’eau se situent sur le territoire de la Municipalité de
Saint-Ubalde dont la population peuvent y accéder;

ATTENDU QU’une soumission par I’entreprise SRS Sauvetage Nautique inc.,
planification a été présentée a la Municipalité en date du 11 mai 2023 au montant total de
6328.10 $, plus taxes pour la formation de huit (8) pompiers volontaires incluant la
formation intitulée « Sauveteur nautique pour premier répondant » d’une durée de vingt
(20) heures, de méme que certains frais accessoires comme la location d’embarcation;

ATTENDU QUE le conseil est d’avis que ladite formation pourra étre suivie avec un
double objectif, plus précisément de faire de la patrouille nautique sur les lacs de la
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Municipalité pour faire des interventions de sauvetage et voir a I’application des
dispositions de son réglement 242 relatif a la conservation des lacs;

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN
ET RESOLU A L’UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal ratifie I’acceptation du directeur du service incendie de I’offre
de services au montant de 6 328.10 $ plus taxes et prendre les engagements nécessaires
avec l’entreprise SRS Sauvetage Nautique inc. aux fins de permettre les personnes
concernées a suivre la formation qui aura lieu du 30 juin au 2 juillet 2023.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-267

DEMANDE D’ADHESION A LA CAMPAGNE
D’ECHANTILLONNAGE D’EAU DE LA CAPSA

ATTENDU QUE des citoyens ont fait la demande auprés de la Municipalité aux fins que
celle-ci adhére a la campagne d’échantillonnage d’eau de la CAPSA pour la saison
automnale;

ATTENDU QUE cette campagne vise a analyser la qualité de I’eau potable des résidences
qui ne sont pas desservies par le réseau d’aqueduc municipal et tout cela a colit avantageux
pour le citoyen;

IL EST PROPQSE PAR M. LOUIS OUELLET .
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal autorise la direction générale a présenter la demande aupres de
la CAPSA aux fins d’adhérer a la campagne a compter de 1’automne prochain sans aucun
frais a son égard;

QUE la Municipalité a pour responsabilité de faire la publication de ladite campagne
auprés des citoyens pouvant étre concernés par ce service, prendre les commandes et les
acheminer 4 la CAPSA, recevoir les bouteilles d’échantillons et les certificats de
prélévement du laboratoire et les remettre aux citoyens, de méme que procéder a la
facturation des citoyens pour le service.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-268

AUTORISATION POUR LE DEPOT DES NOUVEAUX
NUMEROS DE LOTS AU REGISTRE FONCIER DU QUEBEC

ATTENDU QUE la Municipalité est propriétaire d’un terrain vacant composé des lots
numéros 5 389 156, 5 389 445, 5389 446 et 5389 447 du Cadastre du Québec dans la
circonscription fonciére de Portneuf connu comme étant le Parc-Prévert;

ATTENDU QUE la Municipalité a lancé ’appel d’offres numéro 2023-02 aux fins de
procéder a la vente des lots susmentionnés pour faire I'objet d'un projet de développement
domiciliaire;

ATTENDU QUE pour rendre le projet de développement plus accessible aux promoteurs

immobiliers, la Municipalité a mandaté la firme d’arpenteurs-géométres Champagne et
Matte aux fins de morceler ledit immeuble en deux (2) lots distincts;
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ATTENDU QUE suite a ’opération cadastrale de nouveaux numéros de lots ont été €mis,
soit le lot 6 580 786 ayant une superficie de 45 083,8 m? et le lot 6 580 788 ayant une
superficie de 25 001,0 m? et par conséquent, doivent étre déposés au Registre foncier du
Québec pour entrer en vigueur;

IL EST PROPQSE PAR M™¢ SHIRLEY DROUIN .
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil ratifie les signatures du maire et de la direction générale aux fins de
présenter le nouveau plan cadastral et les numéros de lots au Registre foncier du Québec
pour rendre la demande officielle auprés du ministére de I’Energie et des Ressources
Naturelles.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-269

AUTORISATION DE PROCEDER A UNE
CORVEE DE BOIS SUR LE TERRAIN MUNICIPAL

ATTENDU QUE la Municipalité entend procéder a une corvée de bois par une équipe de
bénévoles dans le but de nettoyer le terrain municipal situé a I’arriére de I’hotel de ville,
étant composé des lots numéros 5389 051 et 5389 050, suite au sinistre du 23 et
24 décembre dernier;

ATTENDU QUE la Mutuelle des municipalités du Québec, assureur actuel de la
Municipalité, exige la divulgation des noms de personnes autorisées a participer a la corvée
de bois, de méme que la nature des travaux qui seront exécutés aux fins de permettre la
couverture de leur responsabilité civile en cas de préjudice;

ATTENDU QUE les seules personnes autorisées par la Municipalité & participer aux
travaux de nettoyage du terrain vacant seront les suivantes, savoir :

o Monsieur Pascal Cauchon
¢ Monsieur Eric Paquin
e Monsieur Rémi Juneau

ATTENDU QUE ces personnes seront responsables des différentes tiches suivantes,
savoir :

¢ Couper les arbres tombés lors du sinistre;
e Abattre les arbres dangereux pour la sécurité;
e Faire le nettoyage des branches nuisibles;

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE Ie conseil accepte que la direction générale transmettre & I’assureur la liste des noms
de personnes responsables d’effectuer les différentes tiches ci-devant mentionnées pour

permettre d’assurer leur responsabilité civile dans les activités de nettoyage du terrain vacant
municipal qui se dérouleront au courant des mois de juillet et d’aotit 2023.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-270

SOUMISSIONS ASPHALTE ST-UBALDE INC. - TRAVAUX DE PAVAGE
DIVERS ENDROITS RANG SAINT-PAUL
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IL EST PROPQSE PAR M. LOUIS OUELLET
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil accepte les soumissions 104838 et 104839 d'Asphalte St-Ubalde inc. au
montant total de 89 340.00 §, taxes en sus pour des travaux de pavage a divers endroits sur
le rang Saint-Paul.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-271

SOUMISSION REAL HUOT INC.
ACQUISITION DE COMPTEURS D’EAU

ATTENDU QUE la Municipalité se voit dans 1’obligation de procéder a I’acquisition et
I’installation de compteurs d’eau, avant le 1°" septembre prochain, pour certaines résidences
et tous les commerces desservis par le réseau d’aqueduc municipal tel qu’il appert du
document intitulé « Rapport 2021 sur la gestion de I’eau potable » émis par le ministére
des Affaires Municipales et de I’Habitation en date 31 mars dernier;

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON ]
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE Ie conseil accepte la soumission de I’entreprise Réal Huot inc. portant le numéro
1156546 au montant total de 20 446.55 $, taxes non comprises, pour I’acquisition des
compteurs d’eau exigés de méme que les accessoires en vue de leur installation.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-272

APPEL D’OFFRES PUBLIC
POUR LES TRAVAUX DE LA ROUTE BUREAU
TRAITEMENT DE SURFACE DOUBLE

ATTENDU QUE des travaux de traitement de surface double sont envisagés pour la route
Bureau;

ATTENDU QUE la Municipalité, aux fins de se conformer au réglement sur la gestion
contractuelle, requiert un devis des travaux a effectuer en vue de faire un appel d’offres
public par I'entremise du Systéme Electronique d'Appel d'Offres (SEAO);

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE Ie conseil municipal ratifie I’appel d’offres public présenté par la directrice générale
et greffiere-trésoriére et par conséquent, autorise sa publication sur le site internet
gouvernemental du Systéme électronique d’appel d’offres (SEAO);

QUE le conseil municipal autorise la directrice générale et greffiere-trésoriére de procéder,
si besoin, & un appel d’offres sur invitation pour services professionnels concernant le
contrdle qualitatif des matériaux qui seront utilisés dans le cadre des travaux pour le
traitement de surface double.

ADOPTEE
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RESOLUTION NO. 2023-06-273

AUTORISATION DE CONSTRUCTION A PROXIMITE D’UN TALUS
2607 CHEMIN DU DOMAINE DES CHUTES

CONSIDERANT QUE le conseil municipal est saisi d’une demande dans la zone Rv-6
sur le lot 5388 599 situé au 2607, chemin du Domaine des Chutes afin d’autoriser la
construction d’un batiment accessoire (garage) & moins de 10 metres du bas d’un talus;

CONSIDERANT QUE la demande a été produite et remise en conformité de la
réglementation d’urbanisme;

CONSIDERANT QUE les demandeurs ont fait produire un rapport géotechnique par
Gilles Larouche, ingénieur, indiquant que le projet n’aura pas d’incidence sur le talus ni ne
causera un glissement de terrain ;

CONSIDERANT QUE la demande est faite de bonne foi avant le début des travaux;

CONSIDERANT QUE le comité consultatif d'urbanisme est favorable a cette demande
lors de la séance du comité le 18 mai 2023;

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal autorise la construction du batiment accessoire résidentiel a
moins de 10 métres du bas du talus;

QUE les demandeurs respectent a la lettre le rapport de Gilles Larouche sous le numéro
43904-1Rx daté du 25 avril 2023 quant aux précautions a prendre lors de la construction
du batiment.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-06-274

DEMANDE DE DEROGATION MINEURE
3122, CHEMIN DU LAC EMERAUDE

CONSIDERANT QUE Ie conseil municipal est saisi d’une demande dans la zone Rv-7
sur le lot 5 388 238 situé au 3122, chemin du lac Emeraude afin d’autoriser la construction
d’un batiment accessoire (cabanon) en cour avant;

CONSIDERANT QUE la demande a été produite et remise en conformité de la
réglementation d’urbanisme;

CONSIDERANT QUE la demande de permis respecte les autres normes de la
réglementation d’urbanisme;

CONSIDERANT QUE I’'immeuble posséde deux cours avant et le batiment principal est
situé prés du chemin, ce qui implique une incapacité de mettre le batiment dans la cour

arriére;

CONSIDERANT QUE la demande ne causera pas de préjudice sérieux aux propriétaires
voisins;

CONSIDERANT QUE le batiment sera construit sur une section qui est déja aménagée
et qu’il n’y aura pas de remblai supplémentaire ni d’abattage d’arbre;

CONSIDERANT QUE la demande respecte les objectifs du Plan d’urbanisme;
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CONSIDERANT QUE la demande est faite de bonne foi avant le début des travaux;

CONSIDERANT QUE Ie comité consultatif d'urbanisme est favorable a cette demande
lors de la séance du comité le 18 mai 2023;

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal autorise la construction du batiment accessoire résidentiel dans
la cour avant tel que présenté sur le croquis remis dans la demande de permis.

ADOPTEE

‘ AVIS DE MOTION
REGLEMENT NUMERO 135-28-1

Je, soussigné, Monsieur Pascal Cauchon, conseiller au si¢ge numéro 5, donne avis qu’il sera
présenté lors de la présente séance de ce conseil un projet de réglement modifiant le
réglement 135-28 fixant le taux de taxes foncieres et spéciales 2023.

Pascal Cauchon, conseiller au si¢ge numéro 5

PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

PROJET DE REGLEMENT NUMERO 135-28-1

RgGLEMENT NUM'ERO 135-28-1 AYANT POUR OBJET DE MODIFIER LE
REGLEMENT NUMERO 135-28 FIXANT LE TAUX DE TAXES FONCIERES ET
SPECIALES 2023

CONSIDERANT QU’en vertu des dispositions prévues au Code municipal du Québec,
une municipalité a le droit d’imposer et de prélever des taxes sur tous les biens fonds
imposables de son territoire ; .

CONSIDERANT QU’en vertu des articles 244.1 a 244.10 de la Loi sur la fiscalité
municipale L.R.Q.,c.F-2.1, une municipalité a le pouvoir d’exiger une compensation aux
usagers des services d’aqueduc et d’égout et pour d’autres services municipaux;

CONSIDERANT QU’en vertu des articles mentionnés précédemment, elle peut décréter
une compensation pour les services d’enlévement et d’enfouissement des ordures qui peut
étre différente pour chaque catégorie d’usagers et payable par chaque propriétaire ou
occupant de chaque maison, magasin ou autre batiment;

CONSIDERANT QU’il y a lieu de modifier le réglement 135-28 fiant le taux de taxes
fonciéres et spéciales 2023;

CONSIDERANT QU’un avis de motion a été donné lors de la séance réguliére tenue le
19 juin 2023;

CONSIDERANT QU'une copie du présent projet de réglement a été remise aux membres

du conseil au plus tard deux (2) jours juridiques avant la présente séance, que tous les
membres présents déclarent avoir lu le réglement et qu’ils renoncent a sa lecture;
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EN CONSEQUENCE
IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON
ET RESOLU A L’UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

Que le présent projet de réglement soit adopté :

ARTICLE 1

Le Reglement numéro 135-28 fixant le taux de taxes fonciéres et spéciales 2023 est modifié
par le remplacement de ’article 12 par le suivant :

« ARTICLE 12
Qu'un tarif pour la vidange des fosses septiques et de rétention soit le suivant :

Fosse septique jusqu’a 5.4 nt’

Résidence permanente (vidange aux 2 ans) 83.008
Résidence saisonniére (vidange aux 4 ans) 43.00%
Immeuble commercial, industriel, institutionnel (vidange au 2 ans) 83.00 $

Fosse de rétention jusqu’a 5.4 m’

-Résidence permanente (vidange une (1) fois l'an et au besoin)  280.00 $
-Résidence saisonniére (vidange une (1) fois I'an et au besoin)  280.00 $
-Immeuble institutionnel (vidange une (1) fois I’an et au besoin) 280.00 3

Les frais de déplacement pour un couvercle non accessible ou non dégagé, de
méme que les coiits supplémentaires pour tout excédant, au-dela de la capacité de
5.4 m’ lors de la vidange d’une fosse septique ou de rétention, sont applicables
selon la politiqgue en vigueur de la Régie régionale de gestion des matiéres
résiduelles de Portneuf (RRGMRP). Lesdits frais supplémentaires sont imposés en
totalité a 100 % au propriétaire de installation. »

ARTICLE 2

Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la Loi.

ADOPTE A SAINT-UBALDE, CE 19¢ JOUR DE JUIN 2023.

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiére-trésoriére Maire

RESOLUTION NO. 2023-06-275

ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT NUMERO 135-28-1

IL EST PROPQSE PAR M. PASCAL CAUCHON
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le projet de réglement numéro 135-28-1 modifiant le réglement numéro 135-28 fixant
le taux de taxes fonciéres et spéciales 2023 soit adopté tel que présenté.

ADOPTEE
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PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

REGLEMENT NUMERO 262 CONCERNANT LA TARIFICATION DES
SERVICES D’EAU

ATTENDU QU’en vertu de I’article 19 de la Loi sur les compétences municipales (RLRQ,
ch. C-47.1), une municipalité peut adopter des réglements en matiére d’environnement;

ATTENDU QU’en vertu de I’article 244.1 de la Loi sur la fiscalité municipale (RLRQ, ch.
F-2.1), une municipalité peut prévoir que tout ou partie de ses biens, services et activités
soient financés au moyen d’un mode de tarification;

ATTENDU QUE l'avis de motion du présent réglement a été¢ diment donné lors de la
séance du conseil tenue le 8 mai 2023 et que le projet de réglement a été déposé a cette
méme séance;

ATTENDU QU’une copie du présent réglement a été remise aux membres du Conseil au
plus tard deux (2) jours juridiques avant la présente séance, que tous les membres présents
déclarent ’avoir lu et renoncent a sa lecture;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN )
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

ARTICLE 1 - PREAMBULE

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.
ARTICLE 2 - CHAMP D’APPLICATION

Le présent réglement s’applique sur I’ensemble du territoire de la Municipalité de Saint-
Ubalde.

ARTICLE 3 - DEFINITIONS

Dans le présent réglement, & moins que le contexte n’indique un sens différent, on entend
par :

« Aqueduc » : L’ensemble des conduites d’eau, appareils, dispositifs et autres ouvrages de
méme nature appartenant & la municipalité et servant a fournir de I’eau potable;

« Compteur d’eau » : Un appareil fourni par la municipalité qui sert a computer et a
enregistrer la consommation d’eau annuelle de chaque établissement ou logement
provenant de 1’aqueduc;

« Etablissement » : Un batiment, une partie de batiment, un local, un ensemble de picces
ou une seule piéce qui est desservi par 1’aqueduc et qui est utilisé a des fins autres que
résidentielles, dont les fins industrielles, commerciales, institutionnelles et mixtes;

« Municipalité » : Municipalité de Saint-Ubalde;
« Services d’eau » : La production et la distribution de I’eau potable par ’aqueduc de la
Municipalité.

ARTICLE 4 - RESPONSABLE DE SON APPLICATION

La directrice générale et greffiére-trésoriére de la Municipalité est responsable de
I’application du présent réglement.
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ARTICLE 5 - OBJET DU REGLEMENT

Par le présent réglement, il est décrété une tarification pour les services de I’eau pour toute
nouvelle construction d’Etablissement.

ARTICLE 6 - MODALITES DE LA TARIFICATION POUR LES IMMEUBLES
MUNIS DE COMPTEURS D’EAU

Les tarifs suivants sont imposés pour tout nouvel Etablissement muni d’un Compteur
d’eau:

1. Zéro dollar et vingt-cinq cents (0,25 $) pour les premiers deux cent cinquante
métres cubes (250 m*) d’eau consommé annuellement;

2. Zéro dollar et cinquante cents (0,50 $) pour plus de deux cent cinquante métres
cubes (250 m?) jusqu’a concurrence de mille métres cubes (1 000 m?);

3. Zéro dollar et soixante-quinze cents (0,75 $) pour plus de mille métres cubes
(1 000 m?).

ARTICLE 7 - COMPTEURS D’EAU

Lorsqu’un Compteur d’eau n’enregistre pas ou enregistre incorrectement la consommation
d’eau, il est imposé, pour la période a tarifer, un tarif basé sur la quantité d’eau consommée
durant I’année précédente pour I’Etablissement concerné. Lorsqu’il est impossible
d’obtenir la quantité d’eau consommée durant I’année précédente, il est imposé un tarif
basé sur la quantité d’eau consommeée par un établissement comparable.

ARTICLE 8 - PAIEMENT DE LA TARIFICATION

Dans le cas des immeubles munis d’un compteur d’eau, le tarif exigé en vertu de I’article 6
est payable dans les trente (30) jours qui suivent la date de I’émission de la facture par la
Municipalité.

Le taux d'intérét et les pénalités pour tous les comptes dus, en vertu du présent réglement,
sont ceux établis par résolution en vigueur lors de I’émission de la facture.

ARTICLE 9 - ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur conformément a la loi a compter du premier
septembre deux mille vingt-trois (1° septembre 2023).

ADOPTE A SAINT-UBALDE, CE DIX-NEUVIEME JOUR DE JUIN 2023

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiére-trésoriére Maire

RESOLUTION NO. 2023-06-276

ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 262

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN '
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE Ie réglement numéro 262 concernant la tarification des services d’eau soit adopté tel
que présenté.

ADOPTEE
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PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE

MRC DE PORTNEUF

REGLEMENT NUMERO 219-2 MODIFIANT LE REGLEMENT DE
CONSTRUCTION NUMERO 219 AFIN DE LIMITER L'ECOULEMENT DES
EAUX PLUVIALES DES TOITS EN PENTE

CONSIDERANT QUE
CONSIDERANT QUE

CONSIDERANT QUE

CONSIDERANT QUE

CONSIDERANT QUE

CONSIDERANT QU’

CONSIDERANT QU’

EN CONSEQUENCE,

le réglement de construction numéro 219 est entré en vigueur
le 12 octobre 2012 et que le Conseil peut le modifier suivant
les dispositions de la Loi sur I'aménagement et l'urbanisme;

le conseil municipal veut s’assurer que les eaux pluviales
provenant des toitures en pente soient évacuées en dehors du
réseau d’égout de la Municipalité;

la gestion des eaux pluviales est une priorit¢ de la
municipalité¢ afin d’assurer une meilleure efficacité des
infrastructures existante et d’éviter les débordements d’eau
usée;

les quantités d’eau qui ne seront plus dans les infrastructures
permettront de consolider le développement du périmetre
d’urbanisation;

la recommandation favorable du Comité consultatif
d’urbanisme lors de sa rencontre du 20 avril 2023;

un avis de motion du présent réglement a ét¢ donné lors de la
séance du 8 mai 2023 et que le projet de réglement a €té
déposé a cette méme séance;

une copie du présent réglement a été remise aux membres du
conseil au plus tard deux jours avant la présente séance, que
tous les membres présents déclarent avoir lu le réglement et
qu’ils renoncent a sa lecture.

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET .
ET RESOLU UNANIMEMENT PAR TOUS LES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le réglement numéro 219-2 soit adopté et qu’il soit ordonné et statué comme suit :

ARTICLE 1 : TITRE

Le présent réglement porte le titre de « Réglement numéro 219-2 modifiant le reglement

de construction numéro 219
pente ».

afin de limiter I'écoulement des eaux pluviales des toits en

ARTICLE 2 : PREAMBULE

Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante.

ARTICLE 3 : BUT DU REGLEMENT

Le présent réglement a pour

but de régir I’évacuation des eaux pluviales provenant d’un

toit des batiments situés dans le périmétre d’urbanisation.
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ARTICLE 4 : MODIFICATION DU CHAPITRE 3

Le chapitre 3 intitulé « Dispositions générales en maticre de construction » est modifié des
maniéres suivantes :

e Ajout de la section 3.7 intitulée « Evacuation des eaux pluviales provenant d’un
toit » se lisant comme suit :

3.7 EVACUATION DES EAUX PLUVIALES PROVENANT D’UN TOIT

Les eaux pluviales provenant d’un toit en pente ou plat d’un batiment situé
a ’intérieur du périmétre d’urbanisation qui sont évacuées au moyen de gouttieres,
doivent étre obligatoirement déversés dans I’un ou I’autre des moyens suivants et
aux conditions suivantes :

1. Un baril récupérateur d’eau de pluie et muni d’un trop-plein situé a
1,5m du batiment;

Sur la surface végétalisée du terrain situé a plus de 1,5m du batiment;

Dans un puits percolant situé a une distance d’au moins 1,5 métre du
batiment et des lignes de terrain;

4. Un jardin de pluie situé a une distance d’au moins 60 centimétres des
lignes de terrain et ayant une profondeur maximale de 60 centimétres.

L’évacuation des eaux pluviales doit s’effectuer a I’intérieur des limites du
terrain. En aucun cas, les eaux pluviales ne peuvent étre directement ou
indirectement étre déversées dans I’emprise de la rue, loin de la zone d’infiltration
captée par le tuyau de drainage des fondations du batiment.

Une gouttiére ne peut, en aucun temps, étre reliée au drain de fondation
d’un bétiment, ni dans une installation septique. Une gouttiére ne peut, en aucun
temps, déverser les eaux pluviales directement, a ’aide d’une conduite, dans un
cours d’eau.

e Ajout de la sous-section 3.7.1 intitulée « Délais pour se conformer » se lisant
comme suit :
3.7.1 Délais pour se conformer

Les dispositions de la présente section s’appliquent notamment & un
immeuble déja érigé et le propriétaire d’un tel immeuble & un délai de 6 mois
pour se conformer & cette obligation suite & I’entrée en vigueur du réglement.

ARTICLE 5 : ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur conformément aux dispositions de la loi.

ADOPTE A SAINT-UBALDE, CE DIX-NEUVIEME JOUR DE JUIN 2023

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiére-trésoriére Maire

”

RESOLUTION NO. 2023-06-277

ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 219-2
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IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le réglement numéro 219-2 modifiant le réglement de construction numéro 219 afin
de limiter I'écoulement des eaux pluviales des toits en pente soit adopté tel que présenté.

ADOPTEE

PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

REGLEMENT NUMERO 256-1 RELATIF A LA DEMOLITION D’IMMEUBLE
ABROGEANT LE REGLEMENT NUMERO 256

CONSIDERANT QUE la Loi modifiant la Loi sur le patrimoine culturel et d’autres
dispositions législatives adoptée le 25 mars 2021 apporte plusieurs changements au milieu
municipal, notamment en ce qui a trait au contrdle des démolitions, & la protection du
patrimoine immobilier et aux régimes d’entretien des batiments;

CONSIDERANT QUE le pouvoir habilitant pour 1’adoption d’un réglement régissant la
démolition d’immeubles se trouve aux articles 148.0.1 a 148.0.26 de la Loi sur
I’aménagement et I’urbanisme (R.L.R.Q., c. a -19.1) et a Iarticle 141 de la Loi sur le
patrimoine culturel (R.L.R.Q., c. P -9.002);

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Saint-Ubalde doit adopter un réglement relatif
a la démolition d’immeuble avant le 1 avril 2023;

CONSIDERANT QUE le conseil de la Municipalité de Saint-Ubalde désire permettre aux
citoyens d'étre entendus concernant les demandes de démolition portant atteinte au
patrimoine bati de la municipalité;

CONSIDERANT QUE Ie conseil de la Municipalité de Saint-Ubalde désire régir la
démolition d’immeuble sur son territoire;

CONSIDERANT QU’un avis de motion du présent projet de réglement a ét¢ donné a la
séance du conseil ordinaire du 8 mai 2023 et que le projet de réglement a été déposé a cette
méme séance;

CONSIDERANT QU'une copie du présent réglement a été remise aux membres du conseil
au plus tard deux jours juridiques avant la présente séance, que tous les membres présents

déclarent avoir lu le réglement et qu’ils renoncent a sa lecture;

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

CHAPITRE1 ,
DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES

1.1 TITRE DU REGLEMENT

Le présent réglement est intitulé « Reéglement numéro 256-1 relatif a la démolition
d’immeubles de la Municipalité de Saint-Ubalde et abrogeant le réglement numéro 256 ».
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1.2 BUT DU REGLEMENT

Le présent réglement vise a régir la démolition d’immeuble sur le territoire de la
municipalité conformément aux exigences prescrites & D’article 148.0.2 de la Loi sur
’aménagement et I’urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1).

Il vise plus particuliérement a préserver les batiments érigés sur le territoire de la
municipalité qui présentent une valeur patrimoniale, historique ou architectural ainsi que
les immeubles cités en vertu de la Loi sur le patrimoine culturel (L.R.Q., c. P-9.002), en
interdisant leur démolition, sauf si le propriétaire a été autorisé a procéder a sa démolition
selon les modalités prescrites au présent réglement.

Il vise également a interdire la démolition de tout autre immeuble principal ainsi que
certains bitiments accessoires sur le territoire afin d’encadrer la réutilisation d’un terrain a
la suite de la démolition afin d’éviter que celui-ci ne demeure vacant et pour s’assurer qu’il
soit I’hdte d’un projet de construction adapté a son milieu.

1.3 CONTEXTE ET INTERRELATION AVEC LES AUTRES REGLEMENTS

Le présent réglement s’inscrit dans le cadre d’une démarche globale de planification et de
contrdle des interventions sur le territoire. Découlant des objectifs d’aménagement énoncés
a ’intérieur du schéma d’aménagement et de développement de la MRC de Portneuf et du
plan d’urbanisme de la Municipalité, le présent réglement fait partie intégrante des
réglements d’urbanisme de la Municipalité de Saint-Ubalde et doit étre interprété en
interrelation avec les autres réglements municipaux adoptés en vertu de la Loi sur
’aménagement et I’urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1).

1.4 TERRITOIRE ASSUJETTI

Le présent réglement s'applique a l'ensemble du territoire de la municipalité de Saint-
Ubalde.

1.5 PERSONNES TOUCHEES

Le présent réglement lie toute personne physique et toute personne morale de droit public
ou de droit privé.

1.6 ANNEXES AU REGLEMENT
Les annexes jointes au présent réglement en font partie intégrante a toute fin que de droit.

1.7 INVALIDITE PARTIELLE DE LA REGLEMENTATION

Le conseil décréte le présent réglement dans son ensemble et également chapitre par
chapitre, section par section, sous-section par sous-section, article par article, paragraphe
par paragraphe, de maniére a ce que si un chapitre, une section, une sous-section, un article
ou un paragraphe était ou devait étre déclaré nul, les autres dispositions du réglement
continuent de s’appliquer.

1.8 LE REGLEMENT ET LES LOIS
Aucune disposition du présent réglement ne peut avoir comme effet de soustraire toute

personne a l'application d'une loi ou d’un réglement du Canada ou du Québec, de la MRC
de Portneuf ou d'un autre réglement municipal.

1.9 TABLEAUX, CROQUIS

Les tableaux, croquis et toute autre forme d'expression autre que les textes proprement dits
contenus dans ce réglement, en font partie intégrante & toutes fins que de droit. En cas de
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contradiction entre les tableaux, croquis et autres formes d’expression avec le texte du
réglement, c’est le texte qui prévaut.

1.10 DEFINITIONS

Pour linterprétation du présent réglement, a moins que le contexte n’exige une
interprétation différente ou qu’il en soit précisé autrement, les mots ou expressions qui
suivent ont le sens et la signification qui leur sont attribués dans la présente section. Si un
mot ou une expression utilisée dans le présent réglement n’est pas spécifiquement défini
ci-apres, il est possible de référer aux autres réglements d’urbanisme adoptés par la
Municipalité si le contexte s’y préte. Si aucune définition n’apparait dans les autres
réglements d’urbanisme, il faut référer au sens commun attribué a un mot ou a une
expression.

Comité :

Comité, constitué par le conseil en vertu du présent réglement, qui est chargé d’étudier les
demandes de certificat d’autorisation relatives a la démolition d’immeuble.

Conseil :

Le Conseil municipal de la Municipalité de Saint-Ubalde.

Démolition :

Le fait de détruire en partie (plus de 50 % du volume du bétiment, sans égard aux
fondations) ou en totalité, de démonter piéce par piéce un immeuble ou d’enlever un
immeuble de quelque maniére que ce soit, en vue de dégager le sol sur lequel il est érigé.
Le déplacement ou le déménagement d’un immeuble sur un autre terrain est assimilé a une
démolition.

Fonctionnaire désigné :

Désigne le directeur de I’urbanisme et de I’environnement, son remplagant ou toute autre
personne désignée par le conseil municipal.

Logement :

Un logement au sens de la Loi sur le Tribunal administratif du logement (RLRQ, chapitre
R-8.1).

Immeuble :

Un immeuble fait référence a un batiment principal ou accessoire

Immeuble d’intérét patrimonial :

Immeuble inscrit dans I’inventaire du patrimoine bati portneuvois réalisé par la firme Patri-
Arch en 2011 et qui a été ciblé comme étant un bien possédant une valeur patrimoniale
exceptionnelle, élevée ou bonne a I’échelle de la MRC de Portneuf et inscrit a I’annexe 1.

Immeuble patrimonial :

Un immeuble cité conformément a la Loi sur le patrimoine culturel (RLRQ, chapitre P-
9.002), un immeuble situé dans un site patrimonial cité conformément a cette méme loi, un
immeuble visé par la Loi sur les lieux et monuments historiques du Canada (LRC (1985),
chapitre H-4) ou un immeuble inscrit dans un inventaire des immeubles présentant une
valeur patrimoniale conformément a I’article 120 de la Loi sur le patrimoine culturel
(RLRQ, chapitre P-9.002) et inscrit a ’annexe 2.

MRC :

La Municipalité régionale de comté de Portneuf.

Municipalité :
Municipalité de Saint-Ubalde
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Programme préliminaire de réutilisation des sols dégageés :

L’ensemble des documents et renseignements permettant de présenter le nouvel
aménagement ou la nouvelle construction projetée qui remplacera I’immeuble visé par la
demande d’autorisation de démolition ainsi que la démarche qui sera suivie pour procéder
au remplacement de I’'immeuble démoli.

Site patrimonial:

Un lieu, un ensemble d’immeubles ou un site patrimonial déclaré en vertu de I’article 58
de la Loi sur le patrimoine culturel (c. P-9.002) qui présente un intérét pour sa valeur
archéologique, architecturale, artistique, emblématique, ethnologique, historique,
identitaire, paysagére, scientifique, sociale, urbanistique ou technologique et mentionné a
I’annexe 2.

Sol dégagé :

L’espace laissé libre sur un terrain a la suite de la démolition de I’'immeuble.

1.11 STRUCTURE DU REGLEMENT

Un systéme de numérotation uniforme est utilisé pour tout le réglement. Le premier chiffre
indique le chapitre du réglement, le deuxieme, la section de ce chapitre, le troisiéme, la
sous-section, le quatrieéme, l'article de la sous-section en question. Chaque section, sous-
section et article peut se diviser en alinéas (texte caractérisé par un retrait de la premiére
ligne). Un chiffre suivi d’un zéro supérieur identifie un paragraphe subdivisant une section,
sous-section, un article ou un alinéa. Chaque paragraphe peut également étre subdivisé en
sous-paragraphe, a ’aide d’une lettre alphabétique suivie d’une parenthése. A titre
d'exemple, ces subdivisions sont identifiées comme ci-apreés :

CHAPITRE 1
1.5 SECTION
1.5.1 Sous-section

1.5.1.1 Article
Alinéa..........

....................

10 Paragraphe
a) Sous-paragraphe

1.12 UNITE DE MESURE

Toutes les dimensions données dans le présent réglement sont indiquées en mesures métriques
du Systeme International (SI)

1.13 INTERPRETATION DU TEXTE ET DES MOTS

Exception faite des mots définis a la section 1.10, tous les mots utilisés dans ce réglement
conservent leur signification habituelle.

Les titres contenus dans le présent réglement en font partie intégrante a toute fin de droit.
En cas de contradiction entre le texte proprement dit et les titres, le texte prévaut.

L’emploi du verbe au présent inclut le futur.

Le singulier comprend le pluriel et vice-versa, & moins que le sens d’indique clairement
qu’il ne peut logiquement en étre ainsi.

L’utilisation du mot « doit » dans les critéres déterminés au présent réglement signifie qu’il
faut respecter I’atteinte du résultat souhaité, 2 moins que le comité de démolition ou le
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con.seil juge que le contexte ou la situation des lieux ne sont pas appropriés a I’intervention
projetée. Le mot « devrait » indique qu’il faut rechercher le plus possible I’atteinte du

résultat souhaité. Le mot « peut » conserve un sens facultatif et ne crée aucune obligation
absolue.

Le mot « quiconque » inclut toute personne morale ou physique.

1.14 IMMEUBLES VISES

Les immeubles visés par le présent réglement sont énumérés ci-dessous :

1.

Un immeuble patrimonial cité en vertu de la Loi sur le patrimoine culturel
(c. P-9.002) cité a I’annexe 2;

Un immeuble situé dans un site patrimonial cité en vertu de la Loi sur le patrimoine
culturel (c. P-9.002) cité a I’annexe 2;

Un immeuble inscrit dans I’inventaire du patrimoine bati de la MRC de Portneuf
adopté en vertu du premier alinéa de I’article 120 de la Loi sur le patrimoine culture
(c. P-9.002) cité a I’annexe 3;

Les immeubles identifiés a I’annexe 1 comme un batiment d’intérét patrimonial;
L’ensemble des batiments principaux situés sur le territoire de la municipalité;

L’ensemble des batiments accessoires construits avant 1940 situé sur le territoire
de la municipalité;

Un immeuble identifié comme étant un site d’intérét historique au plan d’urbanisme
numéro 216.

Malgré ce qui précéde, les demandes visant la démolition d’un immeuble énumére aux
paragraphes 4 4 6 du précédent alinéa ne sont pas assujetties au présent réglement dans les
situations exceptionnelles suivantes :

1.

La démolition d’un immeuble exigée par la Municipalité ou un tribunal en raison
de sa non-conformité avec la réglementation d’urbanisme;

La démolition d’un immeuble visé par une ordonnance de la cour supérieur en vertu
des articles 227, 229 ou 231 de la Loi sur ’aménagement et I’urbanisme
(c. A-19.1);

: La démolition d’un immeuble incendié ou autrement sinistré au point qu’il ait perdu

plus de la moitié (50 %) de sa valeur portée au role d’évaluation en vigueur au
moment de I’incendie ou du sinistre;

La démolition d’un immeuble sinistré dont la situation présente une urgence pour
des motifs de sécurité publique.

La démolition d’un immeuble visé par le précédent alinéa demeure tout de méme assujettie
4 ’obtention d’un certificat d’autorisation en vertu du réglement relatif a I’administration
des réglements d’urbanisme numéro 220.

CHAPITRE 2
COMITE DE DEMOLITION

2.1 CONSTITUTION DU COMITE DE DEMOLITION

Le Conseil constitue un Comité de démolition désigné sous le nom de « Comité de
démolition »
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2.2 COMPOSITION DU COMITE DE DEMOLITION

Le Comité de démolition est formé de trois (3) membres du Conseil désignés pour une
durée d’un (1) an par le Conseil a compter de la date de leur nomination par résolution.
Leur mandat est renouvelable.

Un membre du conseil qui cesse d'étre membre du comité avant la fin de son mandat, est
empéché d'agir ou qui a un intérét personnel dans une affaire dont est saisi le comité de
démolition, est remplacé par un autre membre du conseil désigné par ce dernier pour la
durée restante du mandat ou pour la durée de son empéchement ou encore pour la durée de
’audition de I’affaire dans laquelle il a un intérét, selon le cas.

2.2.1 Président du comité

Le comité nomme un président parmi ses membres. Le président est responsable de
présider les séances du comité.

En cas d’absence ou d’incapacité d’agir du président, les membres du comité
choisissent parmi eux une personne pour présider I’assemblée.

2.2.2 Secrétaire du comité

Le fonctionnaire désigné agit a titre de secrétaire du comité qui est responsable
d’assurer son fonctionnement. Celui-ci n’a pas droit de vote.

2.2.3 Personnes ressources

En tout temps et au besoin, le fonctionnaire désigné agit comme personne-ressource
auprés du comité. Lorsque requis, un inspecteur en batiment ou tout autre
professionnel en architecture, en histoire ou en urbanisme, peut également agir
comme personne-ressource auprés du comité. Les membres du comité consultatif
d’urbanisme peuvent étre également consultés. Ces personnes n’ont pas le droit de
vote.

2.3 POUVOIR DU CONSEIL

Le Conseil peut confirmer la décision du Comité ou rendre toute décision que celui-ci aurait
da prendre.

2.4 MANDAT DU COMITE

Le Comité a pour mandat :

1. D’étudier les demandes de démolition;

2. D’accepter ou de refuser les demandes de démolition visant une autorisation de
démolir un immeuble, un immeuble d’intérét patrimonial, un site patrimonial ou un
immeuble patrimonial assujetti au présent réglement;

3. De fixer les conditions nécessaires a I’émission d’un certificat d’autorisation
autorisant la démolition de I’immeuble visé par la demande ;

4. D’exercer tout autre pouvoir que lui confére le régiement.
2.5 SEANCE DU COMITE
Le quorum du Comité est de trois (3) membres. Les séances du Comité sont publiques et

les décisions sont prises & la majorité. Une audition publique peut également étre tenue si
le Comité estime cette démarche opportune.
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CHAPITRE 3
DEMANDE D’AUTORISATION

3.1 HONORAIRES ET FRAIS

Les honoraires et frais exigibles pour I’étude et le traitement d’une demande d’autorisation
de démolition, pour la publication des avis publics nécessaires et pour la délivrance du
certificat d’autorisation sont établis au Réglement relatif a I’administration des réglements
d’urbanisme numéro 220 de la Municipalité de Saint-Ubalde en vigueur au moment du
dépdt de la demande.

3.2 CONTENU D’'UNE DEMANDE D’AUTORISATION DE DEMOLITION

Une demande d’autorisation de démolition doit étre soumise sur le formulaire prévu i cette
fin au fonctionnaire désigné par le propriétaire de I’immeuble visé ou par son représentant
diiment autorisé et comprendre les informations suivantes :

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Le cas échéant, une procuration du propriétaire autorisant le mandataire a agir en
son nom;

Les nom, prénom, adresse et numéro de téléphone du ou des propriétaires;
Une description, le numéro cadastral et I’adresse de I’immeuble a étre démoli;
Une description de la méthode qui sera employée pour la démolition;

Un exposé des motifs de la démolition;

Un certificat de localisation ou un plan de I’emplacement du batiment & démolir;

L’identification de I’endroit ou seront remisés les matériaux et rebuts provenant de
la démolition, et ce, conformément aux sites autorisés par le ministére du
Développement durable, de I’Environnement et de la Lutte contre les changements
climatiques;

Le délai requis pour la démolition;
Un programme préliminaire de réutilisation du sol dégagé;

Lorsque I’immeuble comprend un ou plusieurs logements, fournir les preuves de
conditions de relogement du ou des locataires;

Dans le cas d’un batiment locatif, les preuves d'avis de demande d'autorisation de
la démolition auprés des locataires;

Dans le cas d’un batiment locatif, le nom, et les coordonnées des locataires et une
copie de leur bail respectif;

Un rapport préparé et signé par un professionnel compétent en architecture ou en
ingénierie décrivant les alternatives qui ont été prises en considération avant d’en
arriver 4 la solution ultime de la démolition. Le document doit contenir les
justifications détaillées prouvant que la démolition constitue la seule solution
envisageable, notamment une évaluation des colits que représenterait la rénovation
du batiment;

Des photographies de I’extérieur et de I’intérieur de I’immeuble visé par la demande
de démolition;

Les informations concernant ’utilisation actuelle de I’immeuble ou de la date
depuis laquelle il est vacant, le cas échéant;
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16. Tout autre document jugé utile pour assurer une bonne compréhension de la
demande.

3.2.1 Contenu particulier

Une demande visant la démolition d’un immeuble patrimonial ou d’un immeuble
d’intérét patrimoniale doit étre accompagnée des renseignements et documents
suivants, en plus de ceux énumérés a la section 3.2 :

1. Un historique de I'immeuble : sa date de construction, son type architectural,
ses fonctions, sa contribution pour la collectivité, les principaux travaux de
restauration qu’il a subi au fil du temps, etc.;

2. Des photographies anciennes et récentes de I’immeuble;

3. Le camet de santé de I’immeuble, une étude patrimoniale ou un rapport réalisé
par un professionnel ou un expert compétent en la matiére (ex. : architecte ou
expert spécialisé en patrimoine bati) détaillant son état physique et
d’authenticité, sa valeur patrimoniale, la qualité et I’intégrité de sa structure et
des composantes architecturales et mécaniques (plomberie, électricité,
chauffage, etc.;

4. L’évaluation détaillée des coflits estimés pour restaurer I’'immeuble réalisé par
un professionnel ou un expert compétent en la matiere, laquelle doit se baser
sur les recommandations et les conclusions apparaissant dans le carnet de santé
ou le rapport déposé a I’appui de la demande;

5. Tout autre document ou information exigé par le comité pour procéder a
I’évaluation de la demande, tel qu’une étude patrimoniale.

3.3 DEPOT DE LA DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION

Une demande de certificat d’autorisation visant la démolition d’un immeuble visé a la
section 3.2 du présent réglement doit étre présentée au fonctionnaire désigné sous forme
de demande écrite et étre accompagnée des documents et renseignements exigés en vertu
du présent réglement. Ces derniers doivent étre transmis au fonctionnaire désigné en une
(1) copie en format papier et, lorsque cela est possible, en une (1) copie en format
électronique.

De plus, les frais exigés lors du dépdt d’une demande qui sont indiqués a la section 3.1 du
présent réglement doivent étre acquittés au moment de la transmission de la demande au
fonctionnaire désigné.

3.3.1 Vérification par le fonctionnaire désigné et avis de recevabilité

Le fonctionnaire désigné vérifie si la demande présentée est conforme au présent
réglement et si elle est accompagnée des documents ou informations exigés en vertu
du présent réglement.

Si la demande présentée n’est pas conforme au présent réglement, le fonctionnaire
désigné avise le requérant que sa demande n’est pas recevable.

Si la demande présentée est incompléte eu égard aux documents ou informations
exigés en vertu du présent réglement, le fonctionnaire désigné avise le requérant
des renseignements manquants. Dans un tel cas, le traitement de la demande est
suspendu jusqu’a ce que les documents et informations requis soient fournis ou que
les précisions demandées soient apportées. La demande est jugée recevable a la date
ou les documents, informations ou précisions additionnels ont été fournis.
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L’avis du fonctionnaire désigné quant a la recevabilité ou non de la demande, ou
s’il y a lieu des éléments manquants, doit étre signifié au requérant dans les trente
(30) jours suivant le dépdt de la demande.

3.3.2 Transmission de la demande au comité de démolition

Dans les trente (30) jours de la date a laquelle la demande a été jugée recevable, le
fonctionnaire désigné en transmet une copie aux membres du comité de démolition.

Le comité de démolition examine la demande et il peut demander au requérant des
informations additionnelles pour avoir une meilleure compréhension de la
demande. De plus, il peut demander au requérant une visite de I’immeuble visé par
la demande.

3.4 ETUDE D’UNE DEMANDE DE DEMOLITION

Avant de rendre sa décision, le Comité d’étude des demandes de démolition doit considérer
les oppositions exprimées.

Le Comité accorde I’autorisation s'il est convaincu de I'opportunité de la démolition compte
tenu de l'intérét public et de I'intérét des parties.

Avant de se prononcer sur une demande d’autorisation de démolition, le Comité doit
considérer :

1.
2.

oS kW

8.

L’état de 'immeuble visé dans la demande;

La détérioration de l'apparence architecturale, du caractere esthétique ou de la
qualité de vie du voisinage;

Le coiit de la restauration;
L’utilisation projetée du sol dégagé;
Le préjudice causé aux locataires, s’il s’agit d’un immeuble locatif;

Les effets sur les besoins en matiére de logement dans les environs, s’il s’agit
d’un immeuble locatif;,

La possibilité de relocaliser les locataires sur le territoire de la municipalité, s’il
s’agit d’un immeuble locatif;

Tout autre critére pertinent dans le cadre de ’analyse de la demande

3.4.1 Critéres d’évaluation relatifs a un immeuble patrimonial

En plus des critéres énumérés a la section 3.4, une demande visant la démolition d’un
immeuble patrimonial doit étre évaluée en tenant compte des éléments suivants :

1. La valeur patrimoniale de I’immeuble :

a. Son état d’authenticité;
b. Son histoire et sa contribution & I’histoire locale;

c. Sa représentativité d’un courant architectural particulier présent sur le territoire
de la municipalité;

d. Sa contribution dans un ensemble a préserver (noyau villageois, territoire
d’intérét historique, site patrimonial, etc.);

2. Le carnet de santé ou I’expertise déposés a I’appui de la demande démontre que I’état

de détérioration du batiment de permet pas sa restauration et que la démolition
s’avere la seule solution envisageable dans les circonstances.
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3.5 LE PROGRAMME PRELIMINAIRE DE REUTILISATION DU SOL DEGAGE

Le programme préliminaire de réutilisation du sol dégagé est constitué de plans et
documents montrant le nouvel aménagement du terrain et la nouvelle construction projetée
devant remplacer I'immeuble a démolir. Ils doivent étre suffisamment clairs et explicites
pour permettre au Comité de déterminer si ce programme est conforme aux réglements
municipaux en vigueur au moment du dép6t de la demande. Le programme doit notamment
inclure des plans a I’échelle de I’implantation et des élévations architecturales du ou des
batiments destinés a remplacer I’immeuble & démolir, montrant de fagon claire et
suffisamment détaillée :

1. Leur localisation;

2. Leur volumétrie (hauteur, largeur, profondeur, nombre d'étages, nombre de
logements, etc.);

3. Les matériaux et couleurs qui seront utilisés;

4. La nature et la couleur des matériaux, des éléments construits, rattachés ou non au
batiment tel que les perrons, balcons, escaliers, patios, volets, etc.;

5. Lalocalisation et les dimensions prévues des accés a la rue, allées, espaces de
stationnement et espaces de chargement et de déchargement

Le programme préliminaire de réutilisation du sol dégagé doit étre conforme aux
réglements de la Municipalité en vigueur au moment du dépdt de la demande.

Lorsque le programme de réutilisation du sol comprend une intervention assujettie a
I’approbation d’un plan d’implantation et d’intégration architecturale selon le Réglement
sur les plans d’implantations et d’intégrations architecturales, le Comité regoit les
recommandations du Comité consultatif d’urbanisme.

3.5.1 Critéres d’évaluation relatifs au programme préliminaire de
réutilisation du sol dégagé

Lorsqu’un programme de réutilisation du sol dégagé est soumis au comité de
démolition, celui-ci est évalué par le comité en tenant compte des éléments
suivants :

1. L’utilisation projetée du terrain ainsi que les constructions et les
aménagements prévus dans le programme préliminaire de réutilisation
du sol dégagé respectent la réglementation d’urbanisme de la
Municipalité;

2. Dans le cas d’un projet compris dans un secteur assujetti au réglement
relatif aux plans d’implantation et d’intégration architecturale, le comité
consultatif d’urbanisme a fourni une recommandation favorable a
I’égard de celui-ci;

3. Le projet contribuera & mettre en valeur le site et & rehausser la qualité
de I’environnement et du cadre bati du secteur;

4. Le terrain visé par le projet se préte bien a la construction projetée et aux
aménagements, notamment en ce qui a trait & son accessibilité, ses
dimensions, sa configuration, etc.;

5. L’usage projeté est compatible ou complémentaire avec les activités
exercées dans le milieu environnant;

6. La construction projetée s’intégre harmonieusement a la trame bétie du
secteur.
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3.6 AVIS PUBLIC

Le Comité doit sans délai faire publier un avis public de la demande, sauf dans les cas
prévus par le réglement.

L'avis public indique que toute personne qui veut s'opposer 4 la délivrance d'un certificat
d’autorisation de démolition doit, dans les 10 jours de la publication de cet avis ou, a défaut,
dans les 10 jours qui suivent 'affichage de l'avis sur I'immeuble concerné, faire connaitre
par écrit son opposition motivée au greffier-trésorier de la Municipalité.

Lorsque la demande est relative & un immeuble patrimonial, une copie de I’avis public doit
étre transmise sans délai au ministre de la Culture et des Communications.

3.7 AVIS AU LOCATAIRE

Le requérant doit faire parvenir, par courrier reccommandé ou certifié, un avis de la demande
d’autorisation a chacun des locataires de I'immeuble. 11 doit fournir au Comité une preuve
suffisante de cet envoi. Le Comité peut refuser d’étudier une demande lorsqu’il n’est pas
démontré a sa satisfaction qu’un locataire a été¢ dument avisé de la demande.

3.8 AFFICHAGE SUR LA PROPRIETE

Dés que le Comité d’étude des demandes de démolition est saisi d'une demande
d’autorisation de démolition, il doit faire afficher, sur I'immeuble visé dans la demande, un
avis facilement visible pour les passants.

3.9 IMMEUBLE A CARACTERE LOCATIF

Lorsque I'immeuble visé par une demande en démolition comprend un (1) ou plusieurs
logements, une personne qui désire acquérir et conserver a cet immeuble son caractére
locatif résidentiel peut, tant que le Comité d’étude des demandes de démolition n’a pas
rendu sa décision, intervenir par écrit auprés du Directeur général ou du greffier-trésorier,
pour demander un délai afin d'entreprendre ou de poursuivre des démarches en vue
d'acquérir I'immeuble.

Lors de la séance, si le Comité estime que les circonstances le justifient, il reporte le
prononcé de sa décision et accorde a l'intervenant un délai d'au plus soixante (60) jours a
compter de la date de fin de l'audition pour permettre aux négociations d'aboutir. Le Comité
ne peut reporter qu'une seule fois le prononcé de sa décision pour ce motif.

3.10 AUTORISATION DE DEMOLIR

Lorsque le Comité d’étude des demandes de démolition accorde I’autorisation, il peut :

1. Imposer toute condition relative & la démolition de I'immeuble ou a la réutilisation
du sol dégagé, par exemple fixer le délai dans lequel les travaux de démolition
doivent étre entrepris et terminés et, pour un motif raisonnable, modifier le délai
fixé, pourvu que la demande lui soit faite avant I'expiration de ce délai;

2. Déterminer les conditions de relogement d'un locataire lorsque l'immeuble
comprend un ou plusieurs logements.

La décision du Comité concernant la démolition doit étre motivée et transmise sans délai a
toute partie en cause par courrier recommandé ou certifié.

3.11 DROITS ET DEVOIRS DU LOCATEUR

Le locateur qui a obtenu une autorisation de démolition peut évincer un locataire pour
démolir un logement.
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Toutefois, un locataire ne peut étre forcé de quitter son logement avant le plus 'tardif de ces
événements, soit l'expiration du bail ou l'expiration d'un délai de trois (3) mois a compter
de la délivrance du certificat d’autorisation.

Le locateur doit payer au locataire évincé de son logement une indemnité de trois (3) mois
de loyer et ses frais de déménagement. Si les dommages et intéréts en réparation du
préjudice que le locataire subit s'élévent a une somme supérieure, il peut s'adresser au
Tribunal administratif du logement pour en faire fixer le montant.

L'indemnité est payable a l'expiration du bail et les frais de déménagement, sur présentation
des piéces justificatives.

Si les travaux de démolition ne sont pas entrepris avant l'expiration du délai fixé par le
Comité, I’autorisation de démolition est sans effet. De plus, & cette date, si un locataire
continue d'occuper un logement dans I'édifice visé par la démolition, le bail est prolongé
de plein droit et le locateur peut, dans le mois, s'adresser au Tribunal administratif du
logement pour fixer le loyer.

3.12 DROIT D’APPEL

Tout intéressé peut interjeter appel de cette décision devant le Conseil dans les trente
(30) jours suivant la décision du Comité de démolition.

Tout membre du Conseil, y compris un membre du Comité, peut siéger au Conseil pour
entendre un appel interjeté en vertu de l'alinéa précédent.

Le Conseil peut confirmer la décision du Comité par I’émission du certificat d’autorisation
par le fonctionnaire désigné ou rendre toute décision que le Comité aurait dii rendre lors
d’une séance publique.

Le Conseil peut, de son propre chef, dans les trente (30) jours d’une décision du Comité
qui autorise la démolition d’un immeuble patrimonial, adopter une résolution exprimant
son intention de réviser cette décision. '

3.13 DELAI POUR L’EMISSION D'UN CERTIFICAT D’AUTORISATION

Aucun certificat d’autorisation de démolition ne peut étre délivré avant I'expiration du délai
de trente (30) jours qui permet a tout intéressé d'interjeter appel de la décision du Comité

devant le Conseil ni, s'il y a eu appel, avant que le Conseil n'ait rendu une décision
autorisant la démolition.

Lorsqu’il s’agit d’un immeuble patrimonial, aucun certificat d’autorisation de démolition
ne peut étre délivré avant la plus hative des dates suivantes :

1. ladate a laquelle la MRC avise la Municipalité qu’elle n’entend pas se prévaloir du
pouvoir de désaveu prévu au troisiéme alinéa de la section 3.14 du présent
reglement;

2. Dexpiration du délai de 90 jours prévu a la section 3.14.
3.14 TRANSMISSION A LA MRC

Lorsque le comité autorise la démolition d’un immeuble patrimonial et que sa décision
n’est pas portée en révision, un avis de sa décision doit étre notifié sans délai a la
municipalité régionale de comté dont le territoire comprend celui de la municipalité. Doit
également étre notifié 4 la municipalité régionale de comté, sans délai, un avis de la
décision prise par le conseil en révision d’une décision du comité, lorsque le conseil
autorise une telle démolition.

Un avis prévu au premier alinéa est accompagné de copies de tous les documents produits
par le propriétaire.
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Le conseil de la MRC peut, dans les 90 jours de la réception de 1’avis, désavouer la décision
du comité de démolition ou du conseil municipal. Il peut, lorsque la MRC est dotée d’un
conseil régional du patrimoine au sens de I’article 117 de la Loi sur le patrimoine culturel
(c. P-9.002) ou d’un comité consultatif en aménagement du territoire constitué en vertu de
Iarticle 148.0.0.1 de la Loi sur I’aménagement et |’urbanisme (C. A-19-1), le consulter
avant d’exercer son pouvoir de désaveu.

Une résolution prise par la MRC en vertu du troisiéme alinéa doit étre motivée et une copie
de celle-ci doit est transmise sans délai a la Municipalité et a toute partie en cause, par poste
recommandée.

CHAPITRE 4
DISPOSITIONS PENALES

4.1 INVALIDITE DU CERTIFICAT D’AUTORISATION

Si les travaux de démolition ne sont pas entrepris avant I’expiration du délai fixé par le
Comité, ’autorisation de démolition est sans effet.

Si, a la date d’expiration de ce délai, un locataire continue d’occuper son logement, le bail
est prolongé de plein droit et le locateur peut, dans le mois, s’adresser a la Régie du
logement pour fixer le loyer.

4.2 TRAVAUX NON TERMINES

Si les travaux ne sont pas terminés dans le délai fixé, le conseil peut les faire exécuter et en
recouvrer les frais du propriétaire. Ces frais constituent une créance prioritaire sur le terrain
ou était situé I’immeuble, au méme titre et selon le méme rang que les créances visées au
paragraphe 5° de I’article 2651 du Code civil; ces frais sont garantis par une hypothéque
légale sur ce terrain.

4.3 SANCTIONS ET RECOURS

Quiconque procéde ou fait procéder & la démolition d'un immeuble, ou un immeuble cité a
I’annexe 1, 2 ou 3, sans certificat d’autorisation du Comité ou a I'encontre des conditions
d’autorisation, est passible des pénalités prescrites a I’article 148.0.22 de la Loi sur
I’aménagement et I’urbanisme (L.R.Q. c. A-19.1).

En tout temps pendant I'exécution des travaux de démolition, une personne en autorité sur
les lieux doit posséder un exemplaire du certificat. Le fonctionnaire désigné, désigné par
le Conseil, peut pénétrer sur les lieux ou s'effectuent ces travaux, a toute heure raisonnable,
afin de vérifier si la démolition est conforme a I’autorisation. Sur demande, le fonctionnaire
désigné de la Municipalité doit s'identifier et exhiber le certificat délivré par la
Municipalité, attestant sa qualité. Le refus de laisser le fonctionnaire désigné pénétrer sur
les lieux ou de lui présenter sur demande I’autorisation rend le contrevenant passible d'une
amende n'excédant pas 500 $.

4.4 AUTRE RECOURS

La Municipalité de Saint-Ubalde peut, aux fins de faire respecter les dispositions du présent
réglement, exercer cumulativement ou alternativement avec celles prévues au présent
réglement, tout autre recours approprié de nature civile ou pénale et, sans limitation, tous
les recours prévus aux articles 227 a 233 de la Loi sur I’aménagement et I’urbanisme.

4.5 PROCEDURE EN CAS DE CONTRAVENTION

Lorsque le fonctionnaire désigné ou son adjoint constate, ou est informé, que I’une ou
I’autre des dispositions du présent réglement n’est pas respectée, il peut signifier au
contrevenant un avis a cet effet en I'enjoignant de se conformer au réglement et/ou d’arréter
les travaux dans le délai qu’il détermine selon la gravité des infractions reprochées. S’il
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n’est pas tenu compte de cet avis a I'intérieur du délai fixé, le fonctionnaire désigné est
autorisé a délivrer au nom de la Municipalité¢ de Saint-Ubalde tout constat d’infraction
relativement aux infractions commises.

CHAPITRE 5
DISPOSITIONS FINALES

5.1 ENTREE EN VIGUEUR
Le présent réglement entre en vigueur conformément a la loi.
5.2 MODE D’AMENDEMENT

Le réglement ne pourra étre modifié qu’au moyen d’un autre réglement adopté
conformément aux dispositions de cette loi.

5.3 REMPLACEMENT DES REGLEMENTS ANTERIEURS

Le présent réglement remplace le réglement numéro 256 ainsi que ses amendements
respectifs.

ADOPTE A SAINT-UBALDE, CE DIX-NEUVIEME JOUR DE JUIN 2023.

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiére-trésoriére Maire

ANNEXE 1

Liste des immeubles d’intérét patrimonial
(par ordre d'adresse civique)

ADRESSE ANNEE OU BATIMENT VISE
PERIODE DE
CONSTRUCTION
424, boulevard Chabot | 5 389 026 1882 Batiment principal
427-427-B, boulevard - .
Bhabst 5389 049 1885 Batiment principal
205-215
- rue 5388 934 Vers 1870 Batiment principal
Commerciale
897, rang Saint-Achille | 5 387 678 1862 Saliment principal et
grange
1029, rang Saint- . -
Achille 5 387 885 Vers 1910 Batiment principal
1135, rang Saint- - -
Achille 5387 876 Vers 1910 Batiment principal
114§, rang Saint- 5387 875 Entre 1890 et 1920 Batumen? principal et
Achille accessoires
129 int-
8, reng Saint 5387 613 Vers 1900 Batiment principal
Achille
1473 int-
e 5387 848 1895 Batiment principal

Achille
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ADRESSE ANNEE OU BATIMENT VISE
PERIODE DE
CONSTRUCTION
500, rang Saint-
Aiphonseg 5387 792 1880 Batiment principal
622, rang-Saint- o s
Alphonse 5387 174 1890 Batiment principal
700, rang Saint- - -
Alphonse 5387 784 Vers 1900 Batiment principal
824, rang Sainte-Anne | 5 387 958 1890 eRmentpIncpal of
accessoires
372, rue Saint-Paul 5389111 1904 Batiment principal
398, rue Saint-Paul 5 389 096 1910 Béatiment principal
405, rue Saint-Paul 5389 047 1880 Batiment principal
416, rue Saint-Paul 5 388 967 1912 Batiment principal
430, rue Saint-Paul 5 388 950 Entre 1880 et 1920 | Batiment principal
432-434, rue Saint-Paul | 5 388 955 1879 Batiment principal
454, rue Saint-Paul 5388 904 Vers 1876 Batiment principal
468, rue Saint-Paul 5388 900 1882 Batiment principal
477, rue Saint-Paul 5 388 891 1882 Batiment principal
481-483, rue Saint-Paul | 5388 875 1890 Batiment principal
704, rang Saint-Paul 5 388 060 Entre 1870 et 1920 Batiment principal et
nord grange
NG, rengBaintRall | 5 gon 747 1890 Batiment principal
nord
1433, rang Saint-Paul 5387 758 1904 Batiment principal et
nord grange
ANNEXE 2

Liste des immeubles patrimoniaux
(par ordre d'adresse civique)

ADRESSE LOT ANNEE OU BATIMENT REGLEMENT DATE DE
PERIODE DE VISE DE CITATION
CONSTRUCTION CITATION
427, rue 5389028 | 1882 Batiment 247 16
Saint-Paul principal novembre
2020
ANNEXE 3

Liste des immeubles inscrits dans I'inventaire du patrimoine bati de la MRC
de Portneuf
(par ordre d’adresse civique)
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RESOLUTION NO. 2023-06-278
ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 256-1

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le réglement numéro 256-1 relatif a la démolition d’immeuble abrogeant le réglement
numéro 256 soit adopté tel que présenté.

ADOPTEE
VARIA

DEPOT DU BORDEREAU DE LA CORRESPONDANCE

Les membres du conseil prennent connaissance du bordereau de la correspondance.

SUIVI SUR LES DIFFERENTS COMITES DE LA MUNICIPALITE

Les membres du conseil font le suivi des différents comités de la Municipalité.

PERIODE DE QUESTIONS :

Début : 20 h 20

Fin:20 h 41

CERTIFICAT DE DISPONIBILITE DE CREDIT

Je, soussignée, Julie Francoeur, certifie qu’il y a des crédits pour les fins auxquelles les

dépenses ci-haut énumérées, sont projetées par le conseil municipal.

EN FOI DE QUOL, je signe ce certificat ce 19 juin 2023.

Julie Francoeur
Directrice générale et greffiére-trésoriére

RESOLUTION NO. 2023-06-279

FIN DE LA SEANCE

IL EST PROPOSE PAR M™e LOUISE MAGNAN
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

De lever la présente séance.

ADOPTEE

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiere-trésoriére Maire
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